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Bescheinigung EU/EWR

Zaswiadczenie / kraje UE/EOG

Der ausldandischen Steuerbehérde zur Einkommensteuererklarung

200

-  fur Staatsangehorige von Mitgliedstaaten der Européaischen Union (EU) und des Europaischen Wirtschaftsraums (EWR)
- fur Angehérige des deutschen 6ffentlichen Dienstes, die im dienstlichen Auftrag aufRerhalb der EU/des EWR tétig sind

‘ § 1 a Abs. 2 Eikommensteuergesetz)
Bl Angaben zur Person Dane osobowe

Steuerpflichtige Person (Stpfl.),bei Ehegatten: Ehemann
Osoba podlegajqca opodatkowaniu, w przypadku matzonkoéw: mqz

Ehefrau / Zona

Name / Nazwisko

Name / Nazwisko

Vorname / Imie

Vorname / [mie

Geburtsdatum / Data urodzenia Staatsangehorigkeit / Obywatelstwo

Geburtsdatum / Data urodzenia | Staatsangehorigkeit / Obywatelstwo

Ansissigkeitsstaat / Kraj zamieszkania

Ansissigkeitsstaat / Kraj zamieszkania

Postleitzahl, Wohnort / Kod pocztowy, miejsce zamieszkania

Postleitzahl, Wohnort / Kod pocztowy, miejsce zamieszkania

Strafle, Hausnummer / ulica i numer domu

Strafle, Hausnummer / ulica i numer domu

Verwitwet seit dem
Wdowiec/wdowa od dn.

Verheiratet seit dem
Zonaty/meZatka od dn.

Dauernd getrennt lebend seit dem
W trwalej separacji od dn.

Geschieden seit dem
Rozwiedziony /a od dn.

keitsstaat der Besteuerun

Einkiinfte, die im Ansiissi

Stpfl./Ehemann Osoba podlegajqca opodatkowaniu/maz

unterlie

W L rzychody podlegajace opodatkowaniu w kraju zamieszkania

Ehefrau /Zona

- >

Betrag / Wihrung Betrag / Wihrung Betrag / Wihrung Betrag / Wihrung
kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta
Bruttoarbeitslohn Bruttoarbeitslohn
Wynagrodzenie Wynagrodzenie
brutto brutto
‘Werbungskosten ‘Werbungskosten koszty
koszty uzyskania uzyskania przychodu
przychodu

- >

Andere Einkiinfte z.B. aus Gewerbebetrieb,
Kapitalvermogen, Vermietung u. Verpachtung
Posostale przychody np. z dzialalnosci gospodarczej,
kapitalu

Art der Einkiinfte / rodzaj przychodow

Andere Einkiinfte z.B. aus Gewerbebetrieb,
Kapitalvermdgen, Vermietung u. Verpachtung

Posostale przychody np. z dzialalnosci gospodarczej, kapitalu
wynajmu lub dzierzawy

Art der Einkiinfte / rodzaj przychodow

Einkiinfte aus Polen / dochod uzyskany
w Polsce

Einkiinfte aus Belgien / dochod uzyskany
w Belgii

Datum / data

Unterschrift/Podpis Zapewniam, Ze powyzsze dane sq wedlug mojej wiedzy prawdziwe

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben wahrheitsgemiB nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe.

Datum / data

Unterschrift Stpfl./Ehemann Podpis osoby podlegajacej opodatkowaniu/ meza

Unterschrift Ehefrau/ podpis zony

Bestiiti

ung der auslindischen Steuerbehorde

Poswiadczenie zagranicznego organu podatkowego

Name und Anschrift der auslandischen Steuerbehorde / Nazwa i adres zagranicznego organu podatkowego

Es wird hiermit bestiitigt, / Niniejszym poswiadczamy,
1. dass die genannte(n) steuerpflichtige(n) Person(en) 200

in Widerspruch steht.

Ort / Miejscowosé Datum / data

ihren Wohnsitz in unserem Staat hatte(n);
ze wyzej wymieniona/e osoba/osoby podlegajace opodatkowaniu, w r.200.  miata/mialy swoje miejsce zamieszkania w naszym kraju;
2. dass nichts bekannt ist, was zu den vorstehenden Angaben tiber die personiichen Verhiltnisse und tiber die Einkommensverhéltnisse

Ze nic nam nie wiadomo o tym, zeby powyzsze dane dotyczqce warunkow osobistych oraz dochodow byty niezgodne z prawda.

Dienststempel und Unterschrift / Piecze¢ i podpis




